
 
レストラン 
 
 
 

メニュー 



 
 前菜とサラダ  

前菜とサラダ 

Tagliere speck（スペックの盛り合わせ：大/小） € 19.00 € 15.00 

Tagliere speck e formaggio（スペックとチーズの盛り合わせ：大/小）
 € 19.00 € 15.00 

 

Tagliere rustico（田舎風サラミの盛り合わせ） € 22.00 
伝統的なサラミ、生ハム、ジ
ビエサラミ 

Tagliere rustico + formaggi（田舎風サラミとチーズの盛り合わせ）  
€.30.00 
伝統的なサラミ、生ハム、ジビエサ

ラミ、チーズ  

Testina di vitello tiepida 
con cipolle rosse e vinagrette（ほんのり温かい仔牛の頭肉、赤玉ねぎ

とヴィネグレット添え） € 16.00 

Insalata con pollo（チキンサラダ） € 17.00 
ミックスサラダ、ジャガイモ、鶏胸肉
のグリル  

Tonno, fagioli e cipolla（ツナ、インゲン豆、玉ねぎ € 10.00 

Insalatona（サラダ） € 14.00 
ミックスサラダ、モッツァレッラチ
ーズ、ツナ、卵  

Caprese con mozzarella di bufala（水牛のモッツァレッラのカプレー

ゼ） € 12.00 



 
 

 
 名物料理  

 
 
 

Piatto Hockeista（ホッケープレート） € 20.00 
（チロル風ポテト、とろけたチーズ、ソーセージ、キノコ） 

Piatto Ladino（ラディーノプレート） 
（ポレンタ、とろけたチーズ、ソーセージ、キノコ） € 20.00 

 

Piatto Snowboard（スノーボードプレート） 
（卵、スペック、チロル風ポテト、とろけたチーズ、ソーセージ）

 € 20.00 

 

Piatto Sciatore（スキーヤープレート） 
（卵、スペック、チロル風ポテト、とろけたチーズ） € 17.00 

Costine di maiale alla birra 
con polenta o patate alla tirolese（ビール風味のポークリブ、ポレン

タまたはチロル風ポテト添え） € 20.00 
 

Stinco di maiale alla birra 
con polenta o patate alla tirolese（ビール風味の豚すね、ポレンタま

たはチロル風ポテト添え） € 21.00 

Uova, Speck & Patate alla tirolese（卵、スペック、チロル風ポテト）

 € 12.00 

 

Polenta e cervo in salmì（ポレンタと鹿肉の煮込み） € 19.00 

Polenta, cervo e funghi（ポレンタ、鹿肉、キノコ） € 23.00 



 
 
 
 

 
 名物料理  

 
 
 
 

Polenta, salsiccia e funghi（ポレンタ、ソーセージ、キノコ） € 16.00 

Polenta e formaggio fuso（ポレンタ、とろけたチーズ） € 11.00 

Polenta, formaggio fuso e funghi（ポレンタ、とろけたチーズ、キノ

コ） € 16.00 

Patate alla tirolese e formaggio fuso（チロル風ポテト、とろけたチー

ズ） € 11.00 

Patate alla tirolese, formaggio fuso e salsiccia（チロル風ポテト、とろ

けたチーズ、ソーセージ） € 17.00 

Gulasch con polenta（グーラッシュ、ポレンタ添え） € 17.00 

Canederli e gulasch（カネーデルリとグーラッシュ） € 18.00 



 
 
 プリモピアット  

 
 
 
 

Canederli di speck in brodo（スペックのカネーデルリのスープ） € 
10.00 

 
Bis di canederli vegetariano（ベジタリアンカネーデルリ2個）€ 
12.00  
チーズとほうれん草、溶かしたバターとトレンティングラナ添え 
          

Bis di canederli speck e formaggio 
con burro fuso e Trentingrana（スペックとチーズのカネーデルリ2個
、溶かしたバターとトレンティングラナ添え） € 12.00 

Tris di canederli con burro fuso e Trentingrana（カネーデルリ3個、溶

かしたバターとトレンティングラナ添え） € 14.00 

Bis di canederli formaggio e 
rape rosse con burro, pere, noci e Trentingrana（チーズとビートのカネ

ーデルリ、バター、洋梨、クルミ、トレンティングラナ添え） € 
15.00 

Zuppa d’orzo alla trentina（トレンティーノ風大麦のスープ） € 10.00 

Gulaschsuppe（グーラッシュスープ） € 14.00 

Minestrone（ミネストローネ） € 9.50 

Minestrone + würstel（ミネストローネとヴュルステル：オーストリ

ア風ソーセージ） € 12.00 

Pasta Pastificio Felicetti al ragù / pomodoro（フェリチェッティ社のパ

スタ、ラグー/トマト風味） € 9.50 



 

 
 プリモピアット  

 
 

 
 
Penne Pastificio Felicetti alla tirolese（フェリチェッティ社のペンネ

、チロル風） 
（パンチェッタ、ルッコラ、チャイブ、ニンニク） € 10.50 

Penne Pastificio Felicetti 
all’amatriciana piccanti（フェリチェッティ社のペンネ、スパイシー

なアマトリチャーナ） € 
10.50 

Spaghetti Pastificio Felicetti 
aglio, olio e peperoncino（フェリチェッティ社のスパゲッティ、ニン

ニク、オイル、トウガラシ） € 9.50 

Spaghetti Pastificio Felicetti 
alla carbonara（フェリチェッティ社のスパゲッティ、カルボナーラ

） € 15.00 

Pappardelle Pastificio Felicetti 
alla selvaggina（フェリチェッティ社のパッパルデッレ、ジビエ風味

） € 15.00 

Pappardelle Pastificio Felicetti 
ai porcini（フェリチェッティ社のパッパルデッレ、ポルチーニ風味

） € 15.00 

Schlutzkrapfen 
con burro fuso（シュルツクラプフェン、リコッタとほうれん草のラ

ビオリ、溶かしたバター添え） € 12.00 



 
 
 肉のグリル  

 
Controfiletto alla griglia（サーロイングリル）250g    € 22.00 
 
Filetto di manzo alla griglia（牛フィレのグリル）250g  € 30.00 
 
Costata di scottona alla griglia（スコットーナ：若い雌牛のリブアイグ

リル） € 8.00/100g 
 
Petto di pollo alla griglia（鶏むね肉のグリル） € 13.00 
 
Capocollo di maiale alla griglia（豚のカポコッロのグリル） € 13.00 
 
Hamburger di manzo（ビーフハンバーグ、アルトアディジェ産）€ 
12.00 
 

 
 

セコンドピアット 
 

Carne Salada nostrana con scaglie di grana（地元の塩漬け肉とグラナ・

パダーノのフレーク）                                                                               € 17.00 
 
Cotoletta（カツレツ）                                                                       € 12.00 
 
Salsiccia（ソーセージ）                                                                    € 8.00 
 
Würstel bollito（茹でたヴュルステル：オーストリア風ソーセージ） € 
7.50 
 
Filetto di trota salmonata alla piastra（ニジマスの切り身のグリル）€ 
15.00 



 
 
 付け合わせ  

 
Patate fritte （フライドポテト） €  5.00 

Tortino di patate e speck (Röstinchen)（ジャガ

イモとスペックのトルタ：レスティンヒェン

） 

€  6.00 

Patate alla tirolese （チロル風ポテト）  €  7.00 

Insalate mista（ミックスサラダ）  €  7.50 

Verdure alla griglia（野菜のグリル ） 
ズッキーニ、パプリカ、ナス 

€  9.00 

Insalata di cavolo cappuccio in vinagrette con speck croccante（ヴィネ

グレットで和えたキャベツサラダ、カリッとしたスペック添え） € 
7.50 

Polenta（ポレンタ） € 5.00 

 
  

 
お子様向け  

キッズメニュー 

Pasta al ragù / pomodoro / burro（ラグー/トマト/バターのパスタ）€ 
6.00 

Cotoletta + patatine fritte（カツレツとフライドポテト） € 9.00 

Petto di pollo alla griglia + patatine fritte（鶏むね肉のグリル + フライ

ドポテト） € 10.00 

Würstel bollito + patatine fritte（茹でたヴュルステル：オーストリア

風ソーセージ + フライドポテト） € 7.50 
 
 
分量は控えめです 



 
 
 

  
 サンドイッチ/ハンバーガー  

 

 

HOT DOG（ホットドッグ） 
（ハンバーガーバンズ付き） € 6.00 

HAMBURGER DI MANZO 150g Alto Adige 
+ PATATINE FRITTE（アルト・アディジェ産ビーフハンバーグ + フラ

イドポテト） € 16.00 
トマト、サラダ、甘酸っぱい玉ねぎ、お好みのソース 

MONGO BURGER + PATATINE FRITTE（モンゴバーガー + フライドポテ

ト） € 17.00 
OMGバーガー、ビーフハンバーグ 150g アル

ト・アディジェ産、ベーコン、トマト、サ

ラダ 

VULCANO BURGER + PATATINE FRITTE（ボルケーノバーガー + フライ

ドポテト） € 16.00 
ビーフハンバーグ 150g アルト・アディジェ産、ス

パイシーソース、甘酸っぱいパプリカ、トマト、サ

ラダ 

VEGETARIAN BURGER + PATATINE FRITTE（ベジタリアンバーガー + フ
ライドポテト） € 16.00 
野菜バーガー、グリルしたズッキーニ、甘酸っぱいパプリカ、サラ

ダ 

SEGALINO（セガリーノ） € 7.00 
ライ麦パン、スペック、チーズ 

MAXI TOAST（マキシトースト） € 5.50 
生ハムとチーズ 


